3222 $quadro dereferéncia
F cadre de référence

Termos Relacionados:
3115 dominio de experiéncia

Classificagéo:
Lexicologia
Semantica

Definicéo:

O dominio de experiéncia pressupde véarios quadros de referéncia; este Ultimo
conceito pode ser definido como uma imagem, uma representacdo do mundo
reflectindo condutas sociais; o quadro de referéncia da conta de coagulacles
sectoriais de conhecimentos, de organizages de conjuntos de termos, retidos na
memoaria dos locutores e espontaneamente mobilizados na comunicagao.

Fonte: GALISSON (1990).

636 $ qualidade vocélica

I vowel quality
F qualité vocalique

Sinénimos:
634 timbre

Termos Relacionados:
635 dtura

599  duragdo

598 intensidade

Classificacéo:
Fonologia
Fonética

Definicéo:

Qualidade que distingue os sons com a mesma altura subjectiva, com a mesma
duracgo, e que € determinada pelaintensidade relativa dos harmonicos (ex: /i/ e
/u/ com amesma frequéncia fundamental tém a mesma altura mas timbre, ou
qualidade vocdlica, diferente).

Fonte: LANDERAY & RENARD (1987).

2790 $qualitema

Termos Relacionados:
2700 eiconema
2763 noema

2789 probabilitema

Classificacéo:
Semantica

Definicao:



Nateorizacdo de Metzeltin, um qualitema é um noema que se refere as qualidades
ou aos processos (intrinsecos ou extrinsecos) dos objectos da realidade, sendo
essas qualidades ou processos encarados como estaticos ou dinamicos, 'in
potencia ou 'in actu', acabados ou ndo acabados.

Fonte: METZELTIN (1978).

595 $ quantidade

I quantity
F guantité

Termos Relacionados:
599  duragdo
1214 unidade contrastiva

Classificagéo:

Fonologia

Fonética

Definicéo:

Termo usado paradesignar as duragdes relativas dos sons ou das silabas quando
s80 linguisticamente contrastivos.

Fonte: CRYSTAL (1980a).

2791 $quantificacdo

I quantification
F guantification

Termos Relacionados:
2792 quantificador

Classificagdo:
Semantica

Definicéo:

Operacdo que explicita se uma predicacdo é valida paratodos os membros de um
conjunto, para alguns, pelo menos um, ou s6 para um membro. Por exemplo, afrase
"0s amigos sdo para as ocasifes' ndo esta explicitamente quantificada, ao
contrario de "todos os amigos séo para as ocasides' e de "alguns amigos sdo para

as ocasifes". Os principais quantificadores, em |6gica de predicados de primeira
ordem, i.e., operadores usados para a quantificacdo, sdo o quantificador
universal e o quantificador existencial, que correspondem respectivamente as
expressdes do portugués todo(s) e algun(s) nainterpretacdo de "pelo menos um,
possivelmente mais”.

Fonte: LYONS (1977) / PARTEE et alii (1990).

2792 $ quantificador

I quantifier
F quantificateur



Termos Relacionados:
2842 determinante
3326 quantificador generalizado

Classificagéo:
Semantica

Definicao:

Em |6gica de predicados, um quantificador € um operador que, ao prefixar-se a
uma funcdo proposicional, atornauma proposi¢éo (ou declaragéo). Ex: (Vx) H(x)
gue se & "qualquer que sgja X, X é H(umano)" e que pode ser parafraseado

por "todo o individuo é humano". Um outro exemplo,em que "m" corresponde a
"Maria' e"A" a"amar", (3y) A (m,y) pode ser atraducdo de "Hapelo menos um
individuo que a Maria ama'. Baseado na semantica da teoria dos conjuntos da
l6gicade predicados, hd um certo nimero de equivaléncias que se podem
considerar leis dos quantificadores.

Fonte: PARTEE et dlii (1990).

2793 $ quantificador existencial

I existential quantifier
F quantificateur existentiel

Termos Relacionados:
2842 determinante
2792 quantificador

Classificagéo:
Semantica

Definicao:

Um dos dois quantificadores da ldgica de predicados cujo simbolo é 3 e que
corresponde a ocorréncias de "algum™ no sentido de "pelo menos um, possivelmente
mais'. Escrever-se ( 3x) indica que a quantificag8o diz respeito avariavel na
expressdo que se segue, como por exemplo, ( 3x) H(x). Umavariavel x éligada

se ocorre no escopo de (3x) ou (Vx) eélivre no caso contrério. Qualquer
ocorréncia de umavariavel é ligada por um quantificador e neste caso temos uma
proposi¢do. Se a expressdo contiver pelo menos uma varidvel entdo temos uma
expressdo aberta ou funcéo proposicional.

Fonte: PARTEE et dlii (1990).

3721 $ quantificador generalizado

I generalized quantifier
F guantificateur généralisé

Termos Relacionados:
2793 quantificador existencial
2794  quantificador universal

Classificaggo:
Semantica



Definicéo:

Em virtude de os quantificadores universal e existencial dalégica de predicados
serem nalguns aspectos inadequados para a andlise semantica da grande variedade
de formas de quantificagdo nas linguas naturais tentou-se ultrapassar tais
limitacBes, generalizando a nocdo de quantificador a um conceito de uma ordem
mais alta. Assim, um quantificador generalizado é uma familia de subconjuntos do
dominio de entidades (conjuntos de entidades ou individuos). Nesta construcao ha
guatro condi¢cBes universais que estabelecem restricdes numa nogao
linguisticamente Gtil de um quantificador: conservagéo, extensdo, quantidade,

variagao.
Fonte: PARTEE et dlii (1990).

3326 $ quantificador generalizado

I generalized quantifier
F quantificateur généralisé

Termos Relacionados:

2792 quantificador

2793 quantificador existencial
2794  quantificador universal

Classificagdo:
Seméntica

Definicéo:

E uma férmula do célculo proposicional intensional que deve ser verdadeira em
gualguer modelo admissivel parainterpretar CPI. Os postulados de significacdo
colocam restri¢des na interpretagdo seméantica de um sistema de linguagem formal
atraveés da limitagéo da classe de model os admitidos parainterpretar tal sistema

ou calculo. Os postulados de significacdo permitem uma andlise semantica
incompleta na medida em gue s6 restringem a classe de model os admissiveis. S6
por estarazdo os postulados de sentido e outras abordagens de restricdo de
model os parecem ser mais flexiveis do que as traductes decomposicionais.

Fonte: DOWTY (1979).

2794  $ quantificador universal

I universal quantifier
F quantificateur universal

Termos Relacionados:

2842  determinante

2792 quantificador

2793 quantificador existencial
3326 quantificador generalizado

Classificagéo:
Semantica

Definicéo:

Um dos dois quantificadores da l6gica de predicados cujo simbolo é V e que
corresponde a ocorréncias de "todo(s)","cada". Deve escrever-se (V) em que
"X" é umavariavel, pois uma expressdo pode em geral conter mais do que um



quantificador e mais do que umavariavel.
Exemplo: (Vx) (3y) A (x,y) em que "x" é quantificado universalmentee"y"
€ quantificado existencialmente.

Fonte: PARTEE et dlii (1990).

2010 $quase-crioulo
I quasi-creole

Sin6énimos;
2008 crioulGide
2009 semicrioulo

Classificaggo:
Saciolinguistica

Definicéo:

Lingua que possui caracteristicas habitualmente consideradas préprias dos
crioulos mas em cuja histéria se ndo conhece a existéncia de fase identificavel
como crioulo. Exemplo: o africaans (falado na Africado Sul).

3223 $quase-sindnimo

I guasi-synonym
F guasi-synonyme

Classificagéo:

Terminologia

Definicéo:

Cada um dos termos de uma dada lingua que designam uma mesmanog¢do mas que se

situam em niveis de lingua ou em niveis de conceptualizacdo diferentes, ou entdo
gue se empregam em situagdes de comunicacdo diferentes.

Fonte: BOUTIN-QUESNEL et dlii (1985).

916 $ querer dizer

I meaning

F signification

Sinénimos:

925  significado natural

Termos Relacionados:

927  querer dizer ndo-natural

Classificagéo:

Pragmética

Definicéo:

Uma das duas nocdes de distingdo proposta por Grice relativamente aos problemas
do significado. Ao contrério da nocdo de querer dizer ndo-natural, cuja



caracterizacdo obedece a intencdo comunicativa do falante, querer dizer
relaciona-se com o uso linguistico da propria expressao em frases como: "Aquelas
manchas querem dizer sarampo”.

Fonte: SEARLE (1969).

927 $ querer dizer ndo-natural

I meaning-nn
non-natural meaning
F signification non naturelle

Sinénimos:
926  significado ndo-natural

Termos Relacionados:
916  querer dizer
923  significado do falante

Classificacéo:
Pragmética

Definicéo:

Uma das duas nogBes da distingdo proposta por Grice relativamente aos problemas
do significado. Por querer dizer ndo-natural (querer dizer-nn) Grice entende o

uso de palavras com um significado ndo natural, i. e,, um significado que néo
depende exclusivamente das palavras, mas da intencdo comunicativa do locutor ao
enuncialas. Assim, um locutor quer dizer algo com um determinado enunciado, se
e s0 se temaintencdo de com ele causar no alocutario um qual quer efeito que
pode ser alcancado por meio da meracompreensdo do alocutério da intencdo do
locutor em causar esse efeito.

Fonte: GRICE (1957).



